Uradny vestni L 303

Eurdpskej tnie

Roé¢nik 64

Slovenské vydanie Prévne predplsy 27. augusta 2021

Obsah

—

I Nelegislativne akty

MEDZINARODNE DOHODY

* Rozhodnutie Rady (EU) 2021/1404 z 28. jiina 2021 o podpise v mene Unie Euro-stredomorskej
dohody o leteckej doprave medzi Eurépskou dniou a jej clenskymi $titmi na jednej strane
a Tuniskou republikou na strane druhej ..................ooooii 1

NARIADENIA

* Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2021/1405 z 20. augusta 2021, ktorym sa do registra
chrinenych oznaceni povodu a chrinenych zemepisnych oznaceni zapisuje nizov ,Vanille de
I'lle de La REunion” (CHZO) ..........ccoooiimmiiiie e 3

* Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2021/1406 z 26. augusta 2021, ktorym sa udeluje vynimka
z pravidiel tykajicich sa dokazu o pdvode stanovenych vo vykonidvacom nariadeni (EU)
2020/761 a uplatnitelnych na urité dovozné colné kvoty na hydmove miso a ktorym sa meni
vykonéivacie nariadenie (EU) 2020/761, pokial ide o mnoZstvd syra, ktoré si k dispozicii na
ucely vyvoznych licencii do USA ...t 4

ROZHODNUTIA

* Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2021/1407 z 26. augusta 2021, ktorym sa meni
vykonivacie rozhodnutie (EU) 2019/919, pokial ide o harmonizované normy pre pahvove
hadice s poziarnou odolnostou, palivové hadice bez poZiarnej odolnosti, kohiity, trupové
priechodky, palivové, olejové a elektrické siicasti namontované na zabudovanych vznetovych
motoroch, a KormidlovE KOLESa ..o e 8

Akty, ktoré sii vytlacené obycajnym pismom, sa tykaji kazdodennej organizdcie pol'nohospodarskych zalezitosti a st spravidla platné
len obmedzeny cas.

Nazvy vietkych ostatnych aktov sii vytlacené tuénym pismom a je pred nimi hviezdicka.







27.8.2021 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie L 303/1

II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2021/1404
z 28. juna 2021

o podpise v mene Unie Euro-stredomorskej dohody o leteckej doprave medzi Eur6pskou tiniou a jej
Clenskymi Stdtmi na jednej strane a Tuniskou republikou na strane druhej
RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmd na jej ¢lanok 100 ods. 2 v spojeni s ¢linkom 218 ods. 5,
so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,
kedze:

(1)  Rada 9. decembra 2008 poverila Komisiu zacatim rokovani s Tuniskou republikou o Euro-stredomorskej dohode
o leteckej doprave medzi Eurépskou tniou a jej ¢lenskymi §tdtmi na jednej strane a Tuniskou republikou na strane
druhej (dalej len ,,dohoda“). Rokovania boli Gspesne ukoncené parafovanim dohody 11. decembra 2017.

(2)  Podpisanim dohody v mene Unie nie je dotknuté rozdelenie pravomoci medzi Uniou a jej ¢lenskymi tatmi. Toto
rozhodnutie by sa nemalo vykladat tak, Ze vyuziva moznost, aby Unia uplatiiovala svoju vonkajsiu prévomoc
v oblastiach, na ktoré sa vztahuje dohoda a ktoré patria do spolo¢nej pravomoci, pokial Unia tdto prdvomoc este
neuplatiiuje na vnatornej Grovni.

(3)  Dohoda by sa mala podpisat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Tymto sa v mene Unie schvaluje podpis Euro-stredomorskej dohody o leteckej doprave medzi Eurépskou tniou a jej
¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Tuniskou republikou na strane druhej s vyhradou jej uzavretia ().

Cldnok 2

Tymto sa predseda Rady poveruje urcit osobu(-y) splnomocnenti(-é) podpisat dohodu v mene Unie.

() Text dohody sa uverejni spolu s rozhodnutim o jej uzavreti.
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Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobida ti¢innost diiom jeho prijatia.

V Luxemburgu 28. jiina 2021

Za Radu
predsednicka
M. do C. ANTUNES
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NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2021/1405
z 20. augusta 2021,

ktorym sa do registra chrinenych oznaceni pévodu a chrinenych zemepisnych oznaceni zapisuje
nazov ,,Vanille de I'ile de La Réunion“ (CHZO)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodarske vyrobky a potraviny ('), a najma na jeho ¢ldnok 52 ods. 2,

kedze:

(1)  V silade s ¢ldnkom 50 ods. 2 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 bola v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie ()
uverejnend Ziadost Franctizska o zdpis ndzvu ,Vanille de l'lle de La Réunion” do registra.

(2)  Vzhladom na to, Ze Komisii nebola oznimena Ziadna ndmietka v zmysle ¢lanku 51 nariadenia (EU) ¢. 1151/2012,
nazov ,Vanille de I'lle de La Réunion“ by sa mal zapisat do registra,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nézov ,Vanille de I'lle de La Réunion“ (CHZO) sa zapisuje do registra.

Nézov uvedeny v prvom odseku sa vztahuje na vyrobok triedy 1.8. Iné vyrobky prilohy I k zmluve (koreniny atd'), ktord je
uvedend v prilohe XI k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) ¢. 668/2014 ().

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 20. augusta 2021

Za Komisiu
v mene predsednicky
Janusz WOJCIECHOWSKI
clen Komisie

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.

@ U.v.EUC170,6.5.2021,s.13.

() Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 668/2014 z 13. jtina 2014, ktorym sa stanovujii pravidl4 uplatfiovania nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodarske vyrobky a potraviny (U.v. EUL 179, 19.6.2014, s. 36).
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2021/1406
z 26. augusta 2021,

ktorym sa udeluje vynimka z pravidiel tykajicich sa dokazu o povode stanovenych vo vykondvacom

nariadeni (EU) 2020/761 a uplatnitelnych na ur¢ité dovozné colné kvoty na hydlnove maiso a ktorym

sa meni vykonévacie nariadenie (EU) 2020/761, pokial ide o mnoZstva syra, ktoré sii k dispozicii na
Gcely vyvoznych licencii do USA

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizicia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami, a ktorym sa zruduji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS)
¢.234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 ('), a najmi na jeho ¢ldnok 187 a ¢lanok 223 ods. 3,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 zo 17. decembra 2013 o financovani, riadeni
a monitorovani spolo¢nej polnohospodarskej politiky a ktorym sa zruduju nariadenia Rady (EHS) ¢ 352/78, (ES)
& 165/94, (ES) & 2799/98, (ES) ¢. 8142000, (ES) & 1290/2005 a (ES) &. 4852008 (), a najma na jeho clanok 66 ods. 4,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 510/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa stanovuji
obchodné opatrenia uplatnitelné na urcity tovar vznikajici spracovanim polnohospodarskych vyrobkov, a ktorym sa
zru$ujd nariadenia Rady (ES) ¢. 1216/2009 a (ES) ¢. 614/2009 (), a najmi na jeho cldnok 9 prvy odsek pism. a) az d)
a ¢lanok 16 ods. 1,

kedze:

(1) Vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2020/761 (*) sa stanovujt pravidld spravy dovoznych a vyvoznych colnych
kvét pre polnohospodarske vyrobky, ktoré sa spravujii systémom dovoznych a vyvoznych licencii, ako aj osobitné
pravidld.

(2)  Vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2021/760 (°) sa zmenila priloha XII k vykonavaciemu nariadeniu (EU)
2020/761, pokial ide o pravidld uplatnitelné na colné kvéty s poradovymi ¢islami 09.4410, 09.4411 a 09.4420
(hydinové miso). Podla novych pravidiel musia hospodarske subjekty na prepustenie do volného obehu v stlade
s ¢lankami 57, 58 a 59 nariadenia Komisie (EU) 20152447 (°) preukazat povod tovaru.

(3)  Téato poziadavka sa uplatiiuje od 1. juna 2021, teda od dtumu zacatia prvého obdobia predkladania Ziadosti
o licencie po nadobudnuti G¢innosti vykondvacieho nariadenia (EU) 2021/760.

(4)  Vzhladom na tazkosti, s ktorymi sa stretdvaji orgdny tretich krajin pri vyddvani osvedcenia o povode v stlade
s novymi pravidlami, nemohli niektoré hospodarske subjekty predlozit colnym orgdnom pozadované doklady
a tovar nemohol byt prepusteny do volného obehu v Eurdpskej tnii.

(5)  Na zabezpecenie bezproblémového toku tovaru na Grovni colnych orgdnov by sa pocas uréitého obdobia mala
stanovit vynimka z novych pravidiel v pripadoch, ked tretie krajiny alebo hospoddrske subjekty nie sti schopné
preukazat povod tovaru v stilade s clankami 57, 58 a 59 nariadenia (EU) 2015/2447.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.

@ U.v.EUL 347,20.12.2013, 5. 549.

¢) U.v.EUL150,20.5.2014,s. 1.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2020761 zo 17. decembra 2019, ktorym sa stanovujii pravidld uplatnovanla nariadeni

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1306/2013, (EU) ¢ 1308/2013 a (EU) & 510/2014, pokial ide o systém spravy colnych kvét

na zaklade licencii (U. v. EU L 185, 12.6.2020, s. 24).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2021/760 zo 7. mija 2021, ktorym sa menia vykonavacie nariadenia (EU) 2020/761 a (EU)
2020/1988, pokial ide o systém spravy niektorych colnych kvét na zdklade licencif, a ktorym sa zrusuje vykonévacie nariadenie (EU)
2020/991 (U.v.EUL 162, 10.5.2021, s. 25).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovujii podrobné pravidla vykondvania urcitych

ustanoveni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie (U. v. EU L 343,

29.12.2015,s. 558).
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(6)  Této vynimka by sa mala uplatiovat od ditumu zalatia uplatiiovania ¢linku 1 vykonavacieho nariadenia (EU)
2021/760, ktorym sa zmenila priloha XII k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2020/761.

(7)  V casti Bl prilohy XIV.5 (mlieko a mlie¢ne vyrobky) k Vykonévaciemu nariadeniu (EU) 2020/761 sa uvadzaji
vyvozné kvéty otvorené Spojenymi $tdtmi americkymi stanovujlice mnozstvd, ktoré mozu hospodarske subjekty
EU vyviezt do USA v ramci tychto kvot.

(8)  Spojené Staty americké uverejnili 6. jila 2021 vo svojom tradnom vestniku (') nové mnozstva dovoznych kvét na
syr, ako boli upravené po vystiipeni Spojeného kralovstva z Eurépskej tinie. Preto je pred zacatim obdobia
predkladania Ziadosti 1. septembra 2021 potrebné zmenit mnoZstvd colnych kvot v casti B1 prilohy XIV.5
k vykonévaciemu nariadeniu (EU) 2020/761.

(9)  Vykondvacie nariadenie (EU) 2020/761 by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(10) Vzhladom na to, Ze potreba zaviest vynimku z Vykonavac1eho nariadenia (EU) 2020/761 a vykonat jeho zmenu je
naliehavd, malo by toto nariadenie nadobudntt G¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

(11) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Vyboru pre spolo¢nii organizédciu polnohospo-
dérskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vynimka z vykonavacieho nariadenia (EU) 2020/761

Odchylne od pravidla tykajiceho sa dokazu o povode na prepustenie do volného obehu stanoveného v prilohe XII
k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2020/761, pokial ide o colné kvéty s poradovymi cislami 09.4410, 09.4411
a 09.4420, mozu colné orgdny v obdobi od 1. jina do 31. decembra 2021 v pripadoch, ked hospodarske subjekty nie st
schopné predlozif osvedéenie o povode uvedené v &ldnkoch 57, 58 a 59 nariadenia (EU) 2015/2447, pozadovat
akékol'vek alternativne dékazy potrebné na preukdzanie pévodu vyrobkov.

Cldnok 2
Zmena vykonavacieho nariadenia (EU) 2020/761

V prilohe XIV.5 k nariadeniu (EU) 2020/761 sa tabulka uvedend v ¢asti B1 nahradza tabulkou uvedenou v prilohe k tomuto
nariadeniu.

Cldnok 3
Nadobudnutie tcinnosti a uplatiiovanie
Toto nariadenie nadobtda ti¢innost dfiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clanok 1 sa uplatiiuje od 1. jtina 2021.

() https:/[www.federalregister.gov/public-inspection/2021-14344/modification-of-united-states-tariff-rate-quotas-and-the-harmonized-
tariff-schedule.


https://www.federalregister.gov/public-inspection/2021-14344/modification-of-united-states-tariff-rate-quotas-and-the-harmonized-tariff-schedule
https://www.federalregister.gov/public-inspection/2021-14344/modification-of-united-states-tariff-rate-quotas-and-the-harmonized-tariff-schedule
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 26. augusta 2021

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA
,Oznacenie skupiny v stlade s dodato¢nymi pozndmkami
v kapitole 4 harmonizovanej colnej nomenklatiry Spojenych Oznacenie kvoty Roéné dostupné mnozstvo
Statov americkych
Cislo skupiny Opis skupiny kg
1) o) € (4)
16 Nespecifikovand (NSPF) 16-Tokio 835712
16-Uruguaj 3168597
17 Blue Mould 17-Uruguaj 347 095
18 Cheddar 18-Uruguaj 333480
20 Edam/Gouda 20-Uruguaj 1100000
21 Italian type 21-Uruguaj 2025000
22 Swiss or Emmenthaler 22-Tokio 393006
cheese other than with eye )
formation 22-Uruguaj 380000
25 Swiss or Emmenthaler 25-Tokio 4003172
cheese with eye formation )
25-Uruguaj 2420 000¢
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ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (Elj) 2021/1407
z 26. augusta 2021,

ktorym sa meni vykondvacie rozhodnutie (EU) 2019/919, pokial ide o harmonizované normy pre

palivové hadice s poZiarnou odolnostou, palivové hadice bez poziarnej odolnosti, kohiity, trupové

priechodky, palivové, olejové a elektrické sii¢asti namontované na zabudovanych vznetovych
motoroch, a kormidlové kolesd

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 z 25. oktébra 2012 o eur6pskej normalizacii,
ktorym sa menia a doplfiaji smernice Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 94/9/ES
94/25/155 95/16/ES, 97/23]ES, 98/34/ES 2004/22[ES, 2007/23[ES, 2009/23[ES a 2009/105[ES a ktorym sa zrusuje
rozhodnutie Rady 87/95/EHS a rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1673/2006/ES ('), a najmd na jeho
¢ldnok 10 ods. 6,

kedZe:

(1) V stlade s ¢linkom 14 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/53/EU () sa o vyrobkoch, ktoré sii v sdlade
s harmonizovanymi normami alebo ich castami, pricom odkazy na dané normy alebo ich casti sa uverejnili
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, predpokladd, ze splnajii poziadavky, na ktoré sa tieto normy alebo ich casti
vztahujt a ktoré st stanovené v clanku 4 ods. 1 smernice 2013/53/EU a v prilohe I k uvedenej smernici.

(2)  Komisia vykondvacim rozhodnutim Komisie C(2015) 8736 () predlozila Eurépskemu vyboru pre normaliziciu
(CEN) a Eurdépskemu vyboru pre normalizdciu v elektrotechnike (Cenelec) ziadost o vypracovanie a reviziu
harmonizovanych noriem na podporu smernice 2013/5 3/EU ktoré st odpovedou na prisnejsie zdkladné
poziadavky stanovené v ¢linku 4 ods. 1 smernice 2013/53/EU a v prilohe I k uvedenej smernici v porovnani so
zru$enou smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 94/25/ES (¥).

(3)  Vykonévacim rozhodnutim C(2015) 8736 boli vybory CEN a Cenelec poziadané o reviziu noriem, na ktoré boli
uverejnené odkazy v ozndmeni Komisie 2015/C 087/01 (%).

() U.v.EUL 316,14.11.2012,s.12.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/53/EU z 20. novembra 2013 o rekreacnych plavidlich a vodnych sktroch a o zruseni
smernice 94/25[ES (U.v. EU L 354, 28.12.2013, 5. 90).

() Vykonévacie rozhodnutie Komisie C(2015) 8736 z 15. decembra 2015 tykajtice sa Ziadosti o normalizéciu Eurépskemu vyboru pre
normalizdciu a Eurépskemu vyboru pre normalizéciu v elektrotechnike, pokial ide o rekreacné plavidld a vodné skitre na podporu
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/53/EU z 20. novembra 2013 o rekreacnych plavidlich a vodnych skdtroch a o zruseni
smernice 94/25]ES.

() Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 94/25[ES zo 16. jina 1994 o aproximacii zdkonov, injch pravnych predpisov a spravnych
opatren{ ¢lenskych 3tétov tykajiicich sa rekreacnych plavidiel (U. v. ES L 164, 30.6.1994, 5. 15).

() Ozndmenie Komisie v rdmci implementdcie smernice Eurépskeho Parlamentu a Rady 94/25/ES zo 16. jina 1994 o aproximacu
zékonov, inych prévnych predpisov a sprdvnych opatreni clenskych Stdtov tykajtcich sa rekreacnych plavidiel (Uverejnenie ndzvov
a odkazov harmonizovanych noriem podfa harmonizaéného pravneho predpisu Unie) (U. v. EU C 87, 13.3.2015, 5. 1).
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(4)  Vybor CEN na zdklade Ziadosti uvedenej vo vykondvacom rozhodnuti C(2015) 8736 zrevidoval tieto
harmonizovand normy, na ktoré bol uverejneny odkaz vykonavacim rozhodnutim Komisie (EU) 2019/919 (9): EN
ISO 7840:2018 o palivovych hadiciach s poziarnou odolnostou, EN ISO 8469:2018 o palivovych hadiciach bez
poziarnej odolnosti, harmonizované normy EN ISO 9093-1:2018 a EN ISO 9093-2:2018 o kohttoch a trupovych
priechodkédch a EN ISO 16147:2017 o zabudovanych vznetovych motoroch a palivovych a elektrickych siicastiach
namontovanych na motore. To viedlo k prijatiu tychto harmonizovanych noriem: EN I1SO 7840:2021, EN ISO
8469:2021, ENISO 9093:2021 a ENISO 16147:2021.

(5) Na zdklade ziadosti uvedenej vo vykondvacom rozhodnuti C(2015) 8736 vybor CEN vypracoval aj novi
harmonizovant normu EN ISO 23411:2021 o kormidlovych kolesach.

(6)  Komisia spolu s vyborom CEN postdili, & normy, ktoré vybor CEN zrevidoval alebo vypracoval, splitajii poziadavku
uvedent vo vykondvacom rozhodnuti C(2015) 8736.

(7)  V norme EN ISO 7840:2021 sa stanovuju vieobecné poZziadavky a fyzické skusky palivovych hadic s poziarnou
odolnostou na prepravu benzinu alebo benzinu zmiesaného s etanolom a motorovej nafty alebo motorovej nafty
zmie$anej s metylesterom mastnej kyseliny (FAME), ktoré st navrhnuté pre pracovny tlak nepresahujtci 0,34 MPa
pre hadice s vniitornym priemerom do 10 mm a 0,25 MPa pre hadice s vnitornym priemerom 63 mm v malych
plavidlach.

(8)  V norme EN ISO 8469:2021 sa stanovujii vSeobecné poziadavky a fyzické skiisky palivovych hadic bez poziarnej
odolnosti, na prepravu benzinu alebo benzinu zmieSaného s etanolom a motorovej nafty alebo motorovej nafty
zmie$anej s metylesterom mastnej kyseliny (FAME), ktoré st navrhnuté pre pracovny tlak nepresahujici 0,34 MPa
pre hadice s vniitornym priemerom do 10 mm a 0,25 MPa pre hadice s vnitornym priemerom 63 mm v malych
plavidlach do 24 m.

(9)  V norme EN ISO 9093:2021 sa stanovuju poziadavky na trupové priechodky, kohity, hadicové pripojky, ich
prislusenstvo a ich montaz do malych plavidiel s dfzkou do 24 m.

(10) V norme EN ISO 16147:2021 sa stanovuju poziadavky na konstrukciu a instaliciu palivovych, olejovych
a elektrickych stcasti, namontovanych na zabudovanych vznetovych motoroch s cielom minimalizovat tnik
paliva, riziko zdsahu elektrickym priidom a riziko afalebo rozsirenie poziaru na malych plavidlich do 24 m.

(11) 'V norme EN ISO 23411:2021 sa stanovuju konstrukéné a skasobné poziadavky na kormidlové kolesd malych
plavidiel s dlzkou do 24 m.

(12) Normy EN ISO 7840:2021, EN ISO 8469:2021, EN ISO 9093:2021, EN ISO 16147:2021 a EN ISO 23411:2021
splfiajii poziadavky, na ktoré sa majii vztahovat a ktoré st stanovené v clanku 4 ods. 1 smernice 2013/53/EU, ako
aj v casti A prﬂohy I k uvedenej smernici. Je preto vhodné uverejnit odkazy na uvedené normy v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie.

(13) Norma ENISO 7840:2021 md nahradif normu EN ISO 7840:2018. Norma EN ISO 8469:2021 md nahradit normu
EN ISO 8469:2018. Norma EN ISO 9093:2021 mé nahradit normy EN ISO 9093-1:2018 a EN ISO 9093-2:2018.
Norma EN ISO 16147:2021 ma nahradif normu EN ISO 16147:2017. Norma EN ISO 23411:2021 m4 nahradit
normy EN ISO 9775:2017 a EN ISO 15652:2017 uverejnené ozndmenim Komisie 2018/C 209/05 ().

(14) Preto je potrebné vypustit odkazy na normy EN ISO 7840:2018, EN ISO 8469:2018, EN ISO 9093-1:2018, EN ISO
9093-2:2018, EN ISO 9775:2017, ENISO 15652:2017 a EN ISO 16147:2017 z Uradného vestnika Eurdpskej inie ().

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2019/919 zo 4. jiina 2019 o harmonizovanych normdch pre rekrea¢né plavidld a vodné skdtre
vypracovanych na podporu smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/53/EU (U. v. EU L 146, 5.6.2019, 5. 106).

() Ozndmenie Komisie v rdmci vykondvania smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/53/EU z 20. novembra 2013 o rekreaénych
plavidlich a vodnych skiitroch a o zrusen{ smernice 94/25[ES (Uverejnenie ndzvov a odkazov harmonizovanych noriem podla
harmonizacného prévneho predpisu Unie) (U. v. EU C 209, 15.6.2018, s. 137).

() U.v.EU C 209, 15.6.2018, 5. 137.
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(15) S cielom poskytntt vyrobcom dostatoény Cas na prisposobenie svojich vyrobkov revidovanym verzidm
harmonizovanych noriem EN ISO 7840:2018, EN ISO 8469:2018, EN ISO 9093-1:2018, EN ISO 9093-2:2018,
EN ISO 9775:2017, EN ISO 15652:2017 a EN ISO 16147:2017 je potrebné odlozZit vypustenie odkazov na tieto
normy.

(16) V prilohe I k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU) 2019/919 sa uvddzaji odkazy na harmonizované normy
vypracované na podporu smernice 2013/53/EU. Odkazy na harmomzovane normy EN ISO 7840:2021, EN ISO
8469:2021, EN ISO 9093:2021, EN ISO 16147:2021 a EN ISO 23411:2021 by sa mali zahrnit do uvedenej
prilohy. Odkazy na harmonizované normy EN ISO 7840:2018, EN ISO 8469:2018, EN ISO 9093-1:2018, EN ISO
9093-2:2018 by sa z uvedenej prilohy mali vypustit.

(17) V prilohe II k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU) 2019/919 sa uvidzaji odkazy na harmonizované normy
vypracované na podporu smernice 2013/53/EU, ktoré sa vypustajii z Umdne%o vestnika Eurdpskej tinie. Odkazy na
harmonizované normy EN ISO 9775:2017, EN ISO 15652:2017 a EN ISO 16147:2017 by sa mali zahrnit do
uvedenej prilohy.

(18)  Vykondvacie rozhodnutie (EU) 2019/919 by sa preto malo zodpovedajicim spdsobom zmenit.

(19) Stlad s harmonizovanou normou zakladd predpoklad zhody so zodpovedajicimi zdkladnymi poziadavkami

stanovenymi v harmomzacnych pravnych predpisoch Unie odo dfia uverejnenia odkazu na takdto normu
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Toto rozhodnutie by preto malo nadobudniif t¢innost diiom jeho uverejnenia,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Vykonévacie rozhodnutie (EU) 2019/919 sa men{ takto:
1. Priloha I sa meni v stlade s prilohou I k tomuto rozhodnutiu.

2. Priloha II sa meni v stlade s prilohou I k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2
Toto rozhodnutie nadobtida Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Bod 2 prilohy I sa uplatiiuje od 27. februdra 2023.

V Bruseli 26. augusta 2021

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

Priloha I k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU) 2019/919 sa men{ takto:

1. Dopliajti sa tieto polozky:

Odkaz na normu

[l

»35. | ENISO 7840:2021

Malé plavidla. Palivové hadice s poziarnou odolnostou

36. ENISO 8469:2021

Malé plavidla. Palivové hadice bez poZiarnej odolnosti

37. ENISO 9093:2021
Malé plavidld. Kohdty a trupové priechodky

38. ENISO 16147:2021

Malé plavidld. Zabudované vznetové motory. Palivové, olejové a elektrické sicasti namontované na motore

39. ENISO 23411:2021

¢

Malé plavidla. Kormidlové kolesa'

2. Polozky 5, 6, 9 a 10 sa vypuistaju.
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PRILOHA II

V prilohe Il k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU) 2019/919 sa doplfajii tieto polozky:

Odkaz na normu Détum vypustenia

(g8

»33. | ENISO 9775:2017 27. februar 2023

Malé plavidla. Systémy dialkového riadenia pre jednoduché privesné motory
s vykonom 15 kW az 40 kW (ISO 9775:1990)

34. ENISO 15652:2017 27. februdr 2023

Malé plavidla. Systémy dialkového riadenia pre lode s miniatirnymi pohonom
typu jet (ISO 15652:2003)

35. ENISO 16147:2017 27. februar 2023“

Malé plavidla. Zabudované vznetové motory. Palivové a elektrické sticasti
namontované na motore (ISO 16147:2002, A1:2013)
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